
MINISTERIE VAN SOCIALE ZAKEN,
VOLKSGEZONDHEID EN LEEFMILIEU

[C − 99/22899]N. 99 — 3050
15 SEPTEMBER 1999. —Ministerieel besluit tot wijziging van de lijst
gevoegd bij het koninklijk besluit van 2 september 1980 tot
vaststelling van de voorwaarden waaronder de verplichte ziekte-
en invaliditeitsverzekering tegemoetkomt in de kosten van de
farmaceutische specialiteiten en daarmee gelijkgestelde producten

De Minister van Sociale Zaken,

Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering voor genees-
kundige verzorging en uitkeringen, gecoördineerd op 14 juli 1994,
inzonderheid op artikel 35, § 3, gewijzigd bij de wet van 25 januari 1999
en bij het koninklijk besluit van 23 december 1996;
Gelet op het koninklijk besluit van 2 september 1980 tot vaststelling

van de voorwaarden waaronder de verplichte ziekte- en invaliditeits-
verzekering tegemoetkomt in de kosten van de farmaceutische specia-
liteiten en daarmee gelijkgestelde producten, zoals tot op heden
gewijzigd;
Gelet op de wet van 25 april 1963 betreffende het beheer van de

instellingen van openbaar nut voor sociale zekerheid en sociale
voorzorg, inzonderheid op artikel 15;
Gelet op de hoogdringendheid;
Gelet op de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op

12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, vervangen bij de wet van
4 juli 1989 en gewijzigd bij de wet van 4 augustus 1996;
Gelet op de dringende noodzakelijkheid;
Overwegende dat dit besluit moet toelaten een besparing te verwe-

zenlijken; dat deze, met de andere maatregelen die werden getroffen,
onontbeerlijk is om een evenwichtige begroting te bereiken voor de
sector van de gezondheidszorg; dat het des te meer essentieel is daar de
technische ramingen hebben doen blijken dat, bij onveranderd beleid,
de wettelijke budgettaire doelstelling ruim overschreden zou worden,

Besluit :

Artikel 1. In bijlage I van het koninklijk besluit van 2 septem-
ber 1980 tot vaststelling van de voorwaarden waaronder de verplichte
ziekte- en invaliditeitsverzekering tegemoetkomt in de kosten van de
farmaceutische specialiteiten en daarmee gelijkgestelde produkten, de
inschrijving van de volgende specialiteitsverpakkingen opgenomen in
hoofdstuk I en in § 38 van hoofdstuk IV :

Critère
—

Criterium
Code

Dénomination et conditionnements
—

Benaming en verpakkingen

Obser-
vations
—

Opmer-
kingen

Base de
remboursement

—
Basis van

tegemoetkoming

Intervention des bénéfi-
ciaires visés à l’article 37,
§ 1er et § 19 de la loi du
14 juillet 1994 qui ont
droit à un rembourse-
ment augmenté de
l’assurance.

—
Aandeel van de rechtheb-
benden bedoeld in arti-
kel 37, § 1 en § 19 van de
wet van 14 juli 1994 die
recht hebben op een ver-
hoogde verzekeringste-
gemoetkoming.

Intervention
des autres
bénéficiaires

—
Aandeel

van de andere
rechthebbenden

B-68 ALLOPURINOL EFEKA Efeka
1358-027 compr. 90 x 300 mg G 817,- 123 204
0747-790 * pr. compr. 1 x 300 mg G 6,62
0747-790 ** pr. compr. 1 x 300 mg G 5,44

B-107
AMOXICILLINE EFEKA Efeka

1358-001 caps. 16 x 500 mg G 474,- 71 118
1357-995 sir. 80 ml 250 mg/5 ml G 272,- 41 68
0747-089 * pr. caps. 1 x 500 mg G 21,63
0747-097 * pr. sir. 1 x 250 mg/5 ml G 12,44
0747-089 ** pr. caps. 1 x 500 mg G 17,75
0747-097 ** pr. sir. 1 x 250 mg/5 ml G 10,19

B-118
DOXYCYCLINE 100 mg EFEKA Efeka

1358-019 compr. 10 x 100 mg G 356,- 53 89
0747-816 * pr. compr. 1 x 100 mg G 26,-
0747-816 ** pr. compr. 1 x 100 mg G 21,30

B-63
PIROXICAM 3DDD DISPERS 3DDD Pharma

1395-706 compr. sec. 30 x 20 mg G 732,- 110 183
0747-873 * pr. compr. sec. 1 x 20 mg G 17,80
0747-873 ** pr. compr. sec. 1 x 20 mg G 14,63

MINISTERE DES AFFAIRES SOCIALES,
DE LA SANTE PUBLIQUE ET DE L’ENVIRONNEMENT

[C − 99/22899]F. 99 — 3050
15 SEPTEMBRE 1999. — Arrêté ministériel modifiant la liste jointe à
l’arrêté royal du 2 septembre 1980 fixant les conditions dans
lesquelles l’assurance obligatoire contre la maladie et l’invalidité
intervient dans le coût des spécialités pharmaceutiques et produits
assimilés

Le Ministre des Affaires sociales,

Vu la loi relative à l’assurance obligatoire soins de santé et
indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, notamment l’article 35, § 3,
modifié par la loi du 25 janvier 1999 et par l’arrêté royal du
23 décembre 1996;
Vu l’arrêté royal du 2 septembre 1980 fixant les conditions dans

lesquelles l’assurance obligatoire contre la maladie et l’invalidité
intervient dans le coût des spécialités pharmaceutiques et produits
assimilés, tel qu’il a été modifié jusqu’à ce jour;

Vu la loi du 25 avril 1963 sur la gestion des organismes d’intérêt
public, de sécurité sociale et de prévoyance sociale, notamment
l’article 15;
Vu l’urgence;
Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,

notamment l’article 3, § 1er, remplacé par la loi du 4 juillet 1989 et
modifié par la loi du 4 août 1996;
Vu l’urgence;
Considérant que l’arrêté doit permettre la réalisation d’une écono-

mie; que celle-ci, avec les autres mesures qui ont été décidées, est
indispensable pour atteindre l’équilibre du budget du secteur des soins
de santé; qu’elle est d’autant plus essentielle que les estimations
techniques ont révélé que, à politique inchangée, l’objectif budgétaire
légal serait largement dépassé,

Arrête :

Article 1er. A l’annexe I de l’arrêté royal du 2 septembre 1980 fixant
les conditions dans lesquelles l’assurance obligatoire contre la maladie
et l’invalidité intervient dans le coût des spécialités pharmaceutiques et
produits assimilés, l’inscription des conditionnements des spécialités
suivantes, repris au chapitre I et au § 38 du chapitre IV :
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Critère
—

Criterium
Code

Dénomination et conditionnements
—

Benaming en verpakkingen

Obser-
vations
—

Opmer-
kingen

Base de
remboursement

—
Basis van

tegemoetkoming

Intervention des bénéfi-
ciaires visés à l’article 37,
§ 1er et § 19 de la loi du
14 juillet 1994 qui ont
droit à un rembourse-
ment augmenté de
l’assurance.

—
Aandeel van de rechtheb-
benden bedoeld in arti-
kel 37, § 1 en § 19 van de
wet van 14 juli 1994 die
recht hebben op een ver-
hoogde verzekeringste-
gemoetkoming.

Intervention
des autres
bénéficiaires

—
Aandeel

van de andere
rechthebbenden

B-72 SULPIRIDE 200 mg EFEKA Efeka
1395-714 compr. 12 x 200 mg G 335,- 50 84
0747-915 * pr. compr. 1 x 200 mg G 20,42
0747-915 ** pr. compr. 1 x 200 mg G 16,75

B-54 METOCLOPRAMIDE EFEKA Efeka
1327-436 sol. or. 200 ml 5 mg/5 ml G 119,- 18 30
0747-824 * pr. sol. or. 1 x 5 mg/5 ml G 2,18
0747-824 ** pr. sol. or. 1 x 5 mg/5 ml G 1,78

door de volgende inschrijving vervangen is :

Critère
—

Criterium
Code

Dénomination et conditionnements
—

Benaming en verpakkingen

Obser-
vations
—

Opmer-
kingen

Base de
remboursement

—
Basis van

tegemoetkoming

Intervention des bénéfi-
ciaires visés à l’article 37,
§ 1er et § 19 de la loi du
14 juillet 1994 qui ont
droit à un rembourse-
ment augmenté de
l’assurance.

—
Aandeel van de rechtheb-
benden bedoeld in arti-
kel 37, § 1 en § 19 van de
wet van 14 juli 1994 die
recht hebben op een ver-
hoogde verzekeringste-
gemoetkoming.

Intervention
des autres
bénéficiaires

—
Aandeel

van de andere
rechthebbenden

B-68 DOCALLOPU Docpharma
1480-698 compr. 90 x 300 mg G 655,- 98 164
0747-790 * pr. compr. 1 x 300 mg G 3,59
0747-790 ** pr. compr. 1 x 300 mg G 2,94

B-107
DOCAMOXICI Docpharma

1480-714 caps. 16 x 500 mg G 243,- 36 61
1487-156 sir. 80 ml 250 mg/5 ml G 243,- 36 61
0747-089 * pr. caps. 1 x 500 mg G 8,81
0747-097 * pr. sir. 1 x 250 mg/5 ml G 8,81
0747-089 ** pr. caps. 1 x 500 mg G 7,25
0747-097 ** pr. sir. 1 x 250 mg/5 ml G 7,25

B-118
DOCDOXYCY Docpharma

1480-672 compr. 10 x 100 mg G 198,- 30 49
0747-816 * pr. compr. 1 x 100 mg G 11,60
0747-816 ** pr. compr. 1 x 100 mg G 9,50

B-63
DOCPIROXI DISPERS Docpharma

1480-664 compr. sec. 30 x 20 mg G 598,- 90 149
0747-873 * pr. compr. sec. 1 x 20 mg G 25,73
0747-873 ** pr. compr. sec. 1 x 20 mg G 21,13

B-72
DOCSULPIRI Docpharma

1480-706 compr. 12 x 200 mg G 292,- 44 73
0747-915 * pr. compr. 1 x 200 mg G 13,42
0747-915 ** pr. compr. 1 x 200 mg G 11,-

B-54
DOCMETOCLO Docpharma

1480-722 sol. or. 200 ml 5 mg/5 ml G 111,- 17 28
0747-824 * pr. sol. or. 1 x 5 mg/5 ml G 1,83
0747-824 ** pr. sol. or. 1 x 5 mg/5 ml G 1,50

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op 1 oktober 1999.

Brussel, 15 september 1999.

F. VANDENBROUCKE

est remplacée par l’inscription suivante :

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le 1er octobre 1999.

Bruxelles, le 15 septembre 1999.

F. VANDENBROUCKE
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